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schen een weinig zonderling voor en strookt naar mij⸗
ne gedachten niet met een 200 romanesk en senti⸗

menteel volkje als de Duitschers zijn . Ik heb daar -

om ook van rnaNEH de belofle gevergd , dat hij mede

naar het kerkhof zal gaan en toezien dat ik op eene

behoorlijke wijze ter aarde worde besteld . Lang zal

het wel niet duren , eer de goede knaap geroepen wordt

om mij die liefdedienst te bewijzen . Sedert dat ik

dezen brief heb begonnen te schrijven gevoel ik mij
zeer achteruitgegaan , en daarom , oude getrouwe
vriend ! is uw condoleanliebrief , alleen wat de dagtee -

kening aangaat , te voorbarig geweest , en zal moge -

lik , terwijl gij dezen brief van mijne hand leest , te

pas komen .

„ „

Sedert ik u het bovenstaande schreef , heeft er in

de oude St . Castorskerk eene andere plegtigheid plaats

gehad , te weten een huwelijk . Dewijl ik 200 lang onge -
huwd geleefd heb , zonder mijne denkwijze over het hu -

welijk te openbaren , kunt gij dezelve nogtans gissen ,
door mijne stille zegenwenschen bij deze gelegenheid .
Naar den jongeling te oordeelen , die voor bruidegom

speelde , moet ik het al mijn leven lang mis gehad
hebben . — Fnaxk heeft hem met zijn ' ganschen stoet

van bruiloftsgasten uitgeleekend , maar het potlood is

door hem allen tegelijk als een' nieuw aangekomen gast met een

boordevolletje welkom te heeten .

Vert . )
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niet in staat om van zijne woelige en onrustige ge -

baren een denkbeeld te geven . Lieve Hemel ! men

zcude gezegd hebben dat een Benediktijner monnik

even 200 zeer boven een ' ongehuvde verheven is ,

als cen Koetspaard boven een ploegpaard . En dat is

misschien ook wel 200 ; maar wat mij aangaat , 200

als TnAN&K gewoon is te zeggen , ik Kkon mij zelven

Voor de beste onder de vrouwen niet tot zulk een

voorwerp van algemeene opmerking maken . Ja wat

meer is , ik kan niet begrijpen hoe een bedeesde jon -

ge knaap in Duitsohland tot eene vrijerij kun over -

gaan , alwaar hij eene wandeling met het voorwerp

van zijne keuze doende , van tien of twaalf harer goe -

de kennissen , lagchende , zingende en dansende op

de hielen gevolgd word . Zonder als een jong man

buitensporig beschaamd te zijn , geloof ik niet dat ik

zoude hebben kunnen vrijen , terwijl ik omringd was

van een halfdozijn zingende , springende en dartelen -

de meisjes om mij heen , alle begeerig om te zien

hoe mij het vrijen wel afging , gibberende over de

uitdrukking van mijn teeder gevoel , en elken mijner

kusjes opteekenende , gelijk een merkje bij het kolf -

spel , voorondersteld zijnde dat men den moed had

tot kussen in zulk een gezelschap . Doch het buiten -

landsche vrijen is even als het buitenlandsche koken :

een ei is een ei de geheele wereld door , maar er zijn
honderd manieren van het op te disschen .

Nu , oude vriend ! God zegene u en uwe familie .

Liedaar den laatsten wensch van uwen ouden getrou -

wen vriend

RTICuARD Onchanp .
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Ik wenschte wel dat gij hier het ras van

de zwijnen eens kondet zien . Zij zijn

schrikkelijk lang van pooten en dun van

ribben en zouden eene veel betere ver -

tooning maken bij eene harddraverij dan

op eene beestenmarkt . Er zijn er die 200

hard zouden kunnen loopen als hazewind -

honden ,

— — —
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